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- Per il corretto montaggio della marmitta prestare attenzione 		
	 all’inclinazione del collettore. Per agevolare l’installazione avvitare il 	
	 collettore con flangia dedicata senza bloccarli e inserire la marmitta 		
	 avvicinandola al carter. Ruotare il collettore fino a trovare la 		
	 posizione ottimale. La marmitta si deve montare agevolmente senza 		
	 sforzi.
- For correct assembly of the muffler, pay attention to the inclination 		
	 of the manifold. To facilitate the installation, screw the manifold with 	
	 a dedicated flange without blocking them and insert the muffler by 		
	 bringing it near the crankcase. Rotate the manifold until you find the 	
	 optimal position. The muffler must be easily mounted without effort.
- Pour un correct montage du pot il faut prêter attention à l’inclinaison 	
	 du collecteur. Pour faciliter le montage, visser le collecteur avec bride 	
	 dédiée sans les bloquer et insérer le pot en le rapprochant au carter.  	
	 Tourner le collecteur jusqu’à rejoindre la position optimale. Le pot 		
	 doit se monter aisément sans efforts.

- Montaggio consigliato per applicazione su carter passo corto.
- Recommended assembly for application on short case.
- Montage conseillé pour carter pas court.

- Montaggio consigliato per applicazione su carter passo lungo.
- Recommended assembly for application on long case.
- Montage conseillé pour carter pas long.
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